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LICENZA

Multikey e una utility distribuita gratuitamente.
L’autore invita alla distribuzione del prodotto per uso non commerciale. Non e
possibile modificare i file o la documentazione inclusa, se non per uso personale.

Questo prodotto e distribuito “AS IS”. L’autore non e responsabile di eventuali
malfunzionamenti su determinati hardware o in combinazione con alcuni software,
né di eventuali perdite di tempo o di dati conseguenti all'uso del prodotto,
specialmente se sono dovute ad una installazione impropria.

Tastiera per la scrittura in
Latino

Greco politonico
Cirillico

Ebraico

Arabo

Siriaco
Devanagari
Hiragana
Katakana
Runico

Ogham

Gotico

o [Italico antico

Vedere avanti per le tabelle Unicode e relative combinazioni di tastiera
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INSTALLAZIONE

Cliccare su multikey2000.exe: trattandosi di un file auto-estraente, viene avviata
I'applicazione winzip self-extractor. A questo punto e possibile lasciare che winzip
estragga i file in una cartella temporanea, oppure specificare una directory precisa.

Immediatamente, I'applicazione estrae 13 file tra i quali compaiono la guida del
programma (in inglese e tedesco), I'eseguibile (ovvero il programma vero e proprio),
una libreria di collegamento dinamico (MultiKyb.dll), il font Aisa Unicode in
quattro versioni stilistiche differenti, un modello di Word con macro
(MultiKey97.dot), un file con opzioni per poter stabilire il font da utilizzare quando
si lancia il programma e, infine, il file multikey.ini che contiene le preferenze di
configurazione del programma e che potremo modificare secondo le nostre necessita.

WinZip Self-Extra |

13 filefs) unzipped successhully




Dopo l'estrazione dei file appare un messaggio che chiede se si vuole installare il
programma: accettare.

Install Multikey x|

@ Install Mulkikey now?
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Al termine del programma di installazione, i seguenti file dovrebbero comparire
nella cartella C:\ WINDOWS:

MULTIKEY.EXE
MULTIKYB.DLL
MULTIKEY.INI

Se si usa Microsoft® Word 2000 o XP, il modello MltKey97.dot dovrebbe comparire
nella cartella Startup di Office.
Pit1 precisamente

In Word 2000 C:\ Programmi \ Microsoft Office \ Office \ Startup

In Word XP C:\ Programmi\Microsoft Office\ Officel0\ Startup

In Word 2003 C:\ Programmi\ Microsoft Office\ Officell\ Startup

I percorso varia a seconda della versione di Word utilizzata, ma la cartella all’interno
della quale risiede il template MultiKey97.dot si chiama sempre ‘Startup’.

Avviando il programma Word dovremmo adesso osservare la presenza di una
nuova icona nella barra degli strumenti: un piccolo quadrato di colore rosso scuro
con lettere verdi e azzurre, situato fra la casella di selezione del font e la casella di
selezione ‘dimensioni carattere’.

« Century Gothic ~ BY 12 =

Se si utilizza Microsoft® Word XP o Word 2003, occorre installare il certificato di
origine della macro e impostare il livello di protezione delle macro affinché il
programma ritenga sempre attendibili le macro provenienti da questa fonte.

ATTIVAZIONE

Cliccando sull'icona di MultiKey nella barra degli strumenti di Word, oppure
utilizzando il tasto F12, apparira una finestra all'interno della quale si puo



selezionare la lingua nella quale si desidera scrivere: una volta effettuata la scelta,
premere OK.

MultiKey Fonk x|

‘Lakin Unicode
Greek Unicode
Cyrillic Unicode

Hebrew Unicode

Hebrew Unicode RTL

Arabic Unicode

Arabic Unicode RTL

Times Mew Forman

Garamond —
Arial

Lucida Sans Unicode

GoEask Code

EETimes Mew Roman

Wl CrrillicTimes

Cyril Times

WP Japanese

Payne LI
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Nella parte bassa dello schermo comparira una icona con il nome della tastiera attiva
in quel momento, in questo caso Greco (Greek):

TOHYRR 5o

CAMBIO DI TASTIERA

MultiKey dimostra la sua versatilita soprattutto in quei casi in cui € necessario
inserire testo in diverse lingue all'interno di uno stesso documento. Grazie alla
codifica Unicode, e possibile infatti continuare a scrivere utilizzando lo stesso font, e
cambiare invece lingua, e quindi tastiera usando le macro di Microsoft® Word™.
Questo e 'elenco delle cosiddette ‘hotkeys’ per attivare le diverse tastiere virtuali

F10 Latino

F11 Greco

Shift+F10 Cirillico

Alt+F12 Arabo

Shift+Alt+F12 | Ebraico

F12 Apre una finestra con I’elenco delle tastiere disponibili

Quindi se, per esempio, intendo inserire un commento, oppure una traduzione in
italiano, di seguito ad un testo scritto in greco, digito F10 per attivare la tastiera in



caratteri latini, poi F11 per attivare la tastiera in caratteri greci ( e potrei continuare
all'infinito).

Volendo, e possibile passare da una tastiera ad un’altra utilizzando l'icona in basso a
destra nella barra delle applicazioni di Windows: cliccando con il tasto destro del
mouse si apre infatti una tendina dalla quale si puo selezionare la lingua, oppure la
direzione di scrittura etc.

Un’altra importante macro utilizzata in MultiKey e quella che permette di inserire
lettere con punto sottoscritto (MultiKey.underdot): per attivarla basta cliccare il
pulsante che compare accanto agli altri classici pulsanti di formato testo (grassetto,
corsivo, sottolineato) subito dopo la vocale alla quale si vuole applicare.

G C 8 4 ===

N.B. Perché Multikey.underdot funzioni correttamente, il font deve possedere i
caratteri corrispondenti, in caso contrario il punto risultera spostato in maniera
piuttosto evidente.

Per disattivare MultiKey, cliccare Disabled oppure premere contemporaneamente i
tasti Alt+Crtl+X.

Attenzione: se si clicca su Chiudi, per tornare ad attivare MultiKey bisognera
chiudere Word e rilanciarlo, altrimenti MultiKey non funzionera.

ASSOCIARE FONTS E TASTIERE

MultiKey da la possibilita di stabilire associazioni tra tastiere e un font preciso. Stefan
Hagel ha impostato di default il font ‘Hermes” per il greco e “Aisa’ per le altre
tastiere. Si tratta di due fonts con codifica Unicode: il primo si puo scaricare a
pagamento all'indirizzo  http://www.paratype.com/welcome e.htm mentre il
secondo viene fornito insieme al programma in 4 diverse versioni stilistiche.

Esistono comunque molti fonts con codifica Unicode disponibili gratuitamente o a
pagamento. Per una rassegna dei fonts disponibili visitare il sito ‘Alan Wood’s
Unicode Resources’ all’indirizzo http://www.alanwood.net/unicode/index.html

Per cambiare il font Unicode da associare alle tastiere MultiKey e necessario
innanzitutto chiudere l’applicazione Word, successivamente modificare la
configurazione del file MultikeyPreferences.doc, oppure operare direttamente nel file
Multikey.ini installato nella cartella di Windows.


http://www.paratype.com/welcome_e.htm
http://www.alanwood.net/unicode/index.html

L’associazione automatica tra font e tastiera puo essere modificata a priori soltanto
per il greco, il latino, il cirillico, ’arabo e 1’ebraico; per gli altri idiomi e necessario
selezionare il font manualmente, come normalmente si fa con Word.

GRECO CLASSICO

L’assegnazione di tasti per le distinte lingue solitamente e abbastanza logica, di
norma e basata sulla affinita grafica o fonetica.

Le lettere greche si ottengono utilizzando i tasti corrispondenti ai loro equivalenti
latini. In Multikey i tasti mantengono pit o meno la disposizione utilizzata da altri
programmi per la scrittura in greco (alfa="a"”, beta="b”, omega="w" etc.) Le eccezioni
sono:

£“rr

sigma finale = “j

s

digamma ="v

Chi — IIXII
Xi =/ICII
zeta="z"

punto in alto = due punti

Gli accenti e gli spiriti si possono digitare prima o dopo le lettere base.

Se si accumulano sulla stessa vocale, I’ordine di inserimento e indifferente.

L’unica eccezione e lo iota sottoscritto, che bisogna digitare prima dei segni diacritici;
se viene inserito dopo i segni diacritici, apparira su schermo non sottoscritto ma
adscritto.

CONVERTITORE DI FONTS GRECI

Multikey e un magnifico convertitore di testo scritto con fonts greci appartenenti ad
alcuni sistemi preunicode (GreekKeys, WordPerfect, WinGreek, GrK etc): converte
questi testi in formato Unicode. Perché funzioni, pero, richiede aggiustamenti nel file
Multikey.ini. Occorre modificarlo con molta attenzione perché sia efficace. Purtroppo
Multikey non supporta tutti i sistemi di scrittura preunicode, cosi per esempio, non
ammette la trasformazione di fonts molto popolari come Greca, Spionic, Sgreek etc.
La conversione di testo greco scritto con questi fonts in codifica Unicode e possibile,
ma richiede altri procedimenti.

La casella Whole File verra selezionata solamente se non abbiamo selezionato parte
del testo precedentemente, cioe se desideriamo convertire a unicode tutti i caratteri
greci del documento.

ALTRE LINGUE

Multikey non solo permette di introdurre testo greco unicode in un documento, ma
da anche la possibilita di scrivere in una grande varieta di lingue e tipi di scrittura,
per esempio arabo, giapponese, siriaco, ebraico, cirillico e devangari, comprese
alcune scritture particolari come italico antico, ogham, gotico, runico, ugaritico etc.



Per accedere a questi sistemi di scrittura bisogna cliccare sull'icona di Multikey o
digitare F12 e scegliere la lingua che desideriamo tra quelle comprese nella lista nella
finestra denominata MultiKey Font:

MultiKey Font x|

nicode
Greek Unicode
Cyrillic Unicode
Hebrew Unicode
Hebrew Unicode RTL
Arabic Unicode
Arabic Unicode RTL

Times Mew Foman

Garamond —
Arial

Lucida Sans Unicode

GaoEask Code

EETimes Mew Roman

WL CyrillicTimes

Cyril Times

WP lapanese

Payne ;I
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E ovvio che bisogna preventivamente avere installati dei fonts su codifica Unicode
che comprendano il set di caratteri necessari per scrivere nella lingua selezionata.

Per alcune lingue o sistemi di scrittura, bisogna tener conto che il numero di fonts
che comprendono il set di caratteri corrispondenti non € abbondante. Questo succede
per il gotico, 'ogham, il runico, l'italico antico o l'ugaritico. Si consiglia un font
specializzato in lingue antiche come ALPHABETUM Unicode
(http://guindo.cnice.mecd.es/~jmag0042/alphabet.html) realizzato dal prof. Juan José
Marcos  oppure il  TITUS  Cyberbit  Font  (http://titus.fkidgl.uni-
frankfurt.de/indexe.htm) del progetto Thesaurus Indogermanischer Text- und
Sprachmaterialien.

Per avere maggiori informazioni, si consiglia di leggere la documentazione del
programma MultiKey, e consultare le tabelle complete per ciascuna lingua.

TABELLE DELLE COMBINAZIONI DI TASTIERA UNICODE (LATINO, GRECO, CIRILLICO,
EBRAICO, ARABO, SIRIACO)

per le altre lingue supportate e per i font non-Unicode si rinvia al sito
http://www.oeaw.ac.at/kal/multikey)

Tasti comuni per ottenere segni diacritici
Accento acuto +

Accento grave *

Accento circonflesso =
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Spirito aspro <
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